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If you want to dispose this product, do
not mix it with general household waste.
There is a separate collection system for
used electronic products in accordance
with legislation that requires proper
treatment, recovery and recycling.

i

Private households in the member states of the
EU, in Switzerland and Norway may return their
used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if
you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact
your local authorities for the correct method of
disposal.

By doing so you will ensure that your disposed
product undergoes the necessary treatment,
recovery and recycling and thus prevent potential
negative effects on the environment and human
health.
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WARNING: Handling the cord on this product or
cords associated with accessories sold with the
product may expose you to chemicals listed on
proposition 65 known to the State of California
and other governmental entities to cause cancer
and birth defect or other reproductive harm.
Wash hands after handling.

D36-P5_B1_En

About these instructions

Read these operating instructions carefully

to ensure effective use of all the performance
this product has to offer, then use the product
properly.

After reading these operating instructions, be
sure to store them in a place where they can be
readily consulted whenever necessary.

Cautions on use

e Always hold the plug when plugging in and
unplugging cables.

e Carefully read the operating instructions of
the devices to be connected before con-
necting them.

Cleaning the product

Connecting plugs when there is dust or dirt on
them could reduce sound quality. Use a soft, dry
cloth to wipe the plugs before connecting them.

Product warranty and inquiries

The term of warranty is 1 year from the date of
purchase.

See the web site below for this product’s war-
ranty and inquiries.
http://pioneerdj.com/support/

Specifications

Length
RCA Analog Cable
RCA Digital Coaxial Cable
XLR Cable

Si vous souhaitez vous débarrasser de
cet appareil, ne le mettez pas a la
poubelle avec vos ordures ménageres. Il
existe un systéme de collecte séparé
pour les appareils électroniques usagés,
qui doivent étre récupérés, traités et
recyclés conformément a la législation.

)

Les habitants des états membres de I'UE, de
Suisse et de Norvege peuvent retourner
gratuitement leurs appareils électroniques
usagés aux centres de collecte agréés ou a un
détaillant (si vous rachetez un appareil similaire
neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés
ci-dessus, veuillez contacter les autorités locales
pour savoir comment vous pouvez vous
débarrasser de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous
vous débarrassez sont correctement récupérés,
traités et recyclés et préviendrez de cette fagon
les impacts néfastes possibles sur
I'environnement et la santé humaine.
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A propos de cette notice

Lisez ces modes d’emploi attentivement pour
tirer le meilleur parti de toutes les fonctionnali-
tés offertes par ce produit, et utilisez ensuite ce
produit correctement.

Apres avoir lu cette notice, priére de la ranger
aun endroit ou il sera facile de la consulter, si
nécessaire.

Précautions d’emploi

* Toujours tenir la fiche pour brancher et
débrancher des cables.

¢ Priere de lire attentivement le mode d'em-
ploi des appareils & raccorder avant de les
raccorder.

Nettoyage du produit

Le son sera de moins bonne qualité s'ily a

de la poussiere ou de la saleté sur les fiches
devant étre branchées. Essuyer les fiches avec
un chiffon doux et sec avant de les raccorder.

Garantie et renseignements sur le
produit

La garantie est valide 1 an & compter de la date
d’achat.

Consulter le site web suivant pour la garantie
et tout renseignement sur le produit.
http://pioneerdj.com/support/

Spécifications

Longueur
Cable analogique RCA
Cable coaxial numérique RCA
Céble XLR

Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es
entsorgen wollen, nicht mit
gewodhnlichen Haushaltsabfallen. Es gibt
ein getrenntes Sammelsystem fur
gebrauchte elektronische Produkte, Uber
das die richtige Behandlung,
Ruckgewinnung und Wiederverwertung
gemaR der bestehenden Gesetzgebung
gewaéhrleistet wird.

B

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in
der Schweiz und in Norwegen kénnen ihre
gebrauchten elektronischen Produkte an
vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei
zurlickgeben oder aber an einen Handler
zurlckgeben (wenn sie ein ahnliches neues
Produkt kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Léndern, die oben
nicht aufgefthrt sind, hinsichtlich der korrekten
Verfahrensweise der Entsorgung an die ortliche
Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu
entsorgende Produkt der notwendigen
Behandlung, Ruckgewinnung und
Wiederverwertung unterzogen wird, und so
maogliche negative Einflisse auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit vermieden werden.
K058b_A1_De

Uber diese Anleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitungen
sorgfaltig durch, um effektiven Einsatz aller
Funktionen dieses Produkts und richtige
Verwendung sicherzustellen.

Nach dem Lesen dieser Bedienungsanleitung
legen Sie diese bitte an einem sicheren Ort ab,
wo sie jederzeit zum Nachschlagen bereit ist.

Vorsichtshinweise

e Greifen Sie immer den Stecker beim
Einstecken und Abziehen von Kabeln.

¢ Lesen Sie auch die Bedienungsanleitungen
anzuschlieBender Gerate vor dem
AnschlieBen grtndlich durch.

Reinigen des Produkts

AnschlieBen von Steckern, wenn sich Staub
oder Schmutz darauf befindet, kann die
Klangqualitat beeintrachtigen. Wischen Sie die
Stecker mit einem weichen, trockenen Tuch
ab, bevor Sie sie anschlieBen.

Produktgarantie und Anfragen

Die Garantiedauer betragt 1 Jahr ab Kaufdatum.
Bezlglich der Garantie fur dieses Produkt und
eventuellen Fragen siehe Website unten.
http://pioneerdj.com/support/

Technische Daten

Lange
Analoges Cinch-Kabel...........c.ccocccocin
Digitales Cinch-Koaxialkabel
XLR-Kabel

Se si vuole eliminare questo prodotto,
non gettarlo insieme ai rifiuti domestici.
Esiste un sistema di raccolta
differenziata in conformita alle leggi che
richiedono appositi trattamenti, recupero
e riciclo.

i

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di
Svizzera e Norvegia, possono restituire senza
alcun costo i loro prodotti elettronici usati ad
appositi servizi di raccolta o a un rivenditore (se si
desidera acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di
prendere contatto con le autorita locali per il
corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si & sicuri che il proprio prodotto
eliminato subira il trattamento, il recupero e il
riciclo necessari per prevenire gli effetti
potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita
dell'uomo.
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Queste istruzioni

Leggere attentamente questa istruzioni per
I'uso per accertarsi di sapere usare ogni fun-
zione del prodotto, e di usarlo correttamente.
Dopo avere letto queste istruzioni per I'uso,
conservarle sempre in un luogo sicuro per
poterle riutilizzare quando necessario.

Precauzioni per l'uso

e Nel collegare o scollegare i cavi, fare sem-
pre presa sugli spinotti, e non sul cavo.

* Primadi collegare dei dispositivi, leggerne
con attenzione le istruzioni per I'uso.

Pulizia del prodotto

Collegando spinotti impolverati o sporchi la
qualita dell'audio potrebbe scendere. Prima
di collegarli, pulire gli spinotti con un panno
morbido ed asciutto.

Garanzia e domande riguardanti il
prodotto

La garanzia scade 1 anno dalla data di
acquisto.

Per quanto riguarda la garanzia e le domande
riguardanti il prodotto, vedere il seguente sito
Web.

http://pioneerdj.com/support/

Dati tecnici

Lunghezza
Cavo analogico RCA ..., L.2m
Cavo digitale coassiale RCA ...
Cavo XLR o 3m

Deponeer dit product niet bij het gewone
huishoudelijk afval wanneer u het wilt
verwijderen. Er bestaat een speciaal
wettelijk voorgeschreven
verzamelsysteem voor de juiste
behandeling, het opnieuw bruikbaar
maken en de recycling van gebruikte
elektronische producten.

i

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en
Noorwegen kunnen particulieren hun gebruikte
elektronische producten gratis bij de daarvoor
bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt
(indien u aldaar een gelijkwaardig nieuw product
koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd
land bevindt kunt u contact opnemen met de
plaatselijke overheid voor informatie over de juiste
verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde
product op de juiste wijze wordt behandeld,
opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t gerecycleerd
en het niet schadelijk is voor de gezondheid en
het milieu.
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Over deze instructies

Lees deze handleidingen goed door zodat u er
zeker van kunt zijn dat u de beste prestaties

uit dit toestel haalt en het toestel op de juiste
manier gebruikt.

Nadat u deze instructies heeft gelezen, moet u
ze opbergen op een plek waar u ze indien nodig
weer gemakkelijk kunt raadplegen.

Voorzorgen bij het gebruik

e Houd altijd de stekker vast wanneer u
kabels aansluit of loskoppelt.

¢ Leesde handleidingen van de aan te slui-
ten apparatuur voor u deze aansluit.

Reinigen van de disc-speler
Aansluiten van stekkers die vuil zijn of stoffig
kan de geluidskwaliteit verminderen. Gebruik
een zachte, droge doek om de stekkers af te
vegen voor u ze aansluit.

Productgarantie en informatie

De garantietermijn bedraagt 1 jaar vanaf de
datum van aankoop.

Raadpleeg de website hieronder voor de garan-
tievoorwaarden en andere informatie betref-
fende dit product.
http://pioneerdj.com/support/

Specificaties

Lengte
RCA analoge kabel
RCA digitale coaxiale kabel
XLR-kabel

Si desea deshacerse de este producto,
no lo mezcle con los residuos generales
de su hogar. De conformidad con la
legislacion

vigente, existe un sistema de recogida
distinto para los productos electrénicos
que requieren un procedimiento
adecuado de tratamiento, recuperacion
y reciclado.

hid

Las viviendas privadas en los estados miembros
de la UE, en Suizay Noruega pueden devolver
gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o
bien en las instalaciones de minoristas (si
adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los paises que no se han
mencionado en el parrafo anterior, péngase en
contacto con sus autoridades locales a fin de
conocer el método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se
asegurara de que el producto de desecho se
somete a los procesos de tratamiento,
recuperacion y reciclaje necesarios, con lo que se
previenen los efectos negativos potenciales para
el entorno y la salud humana.
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ADVERTENCIA: El manejo del cable de este
producto o de los cables asociados con
accesorios vendidos con el producto pueden
exponerle a los productos quimicos enumerados
en la proposicion 65 y considerados por el Estado
de California y otras entidades gubernamentales
como causantes de céncer y defectos de
nacimientos o de otros dafos reproductivos.
Lavese las manos después de usarlos.
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Acerca de estas instrucciones

Lea cuidadosamente estos manuales de ins-
trucciones para asegurar el usoy el funciona-
miento eficaz que ofrece este producto, y luego
Uselo correctamente.

Después de leer este manual de instrucciones,
asegUrese de guardarlo en un lugar seguro
donde pueda consultarlo rapidamente siempre
que sea necesario.

Cuidados para el uso

e Sujete siempre las clavijas cuando enchufe
o desenchufe cables.

¢ Leacuidadosamente los manuales de
instrucciones de los aparatos que va a
conectar antes de conectarlos.

Limpieza del producto

La conexion de clavijas que tienen polvo o
suciedad puede reducir la calidad del sonido.
Use un pafo blando y seco para limpiar las
clavijas antes de conectarlas.

Garantia y preguntas acerca del
producto

La duracién de la garantia es de 1 afo a partir
de la fecha de adquisicién.

Consulte el sitio Web de abajo en cuanto a la
garantiay preguntas acerca del aparato.
http://pioneerdj.com/support/

Especificaciones

Longitud
Cable analégico RCA
Cable coaxial digital RCA..
Cable XLR

Ecnu Bbl xenaete yTunusnposaTtb
[aHHOe usgenve, He BolbpacbiBaiTe ero
BMECTE C 0ObI4HbIM BbITOBBIM MYCOPOM.
CyuecTByeT oTAenbHasi cuctema cbopa
MCMOSIb30BaHHbIX 3MIEKTPOHHBIX U3AENWIA
B COOTBETCTBUW C 3aKOHOZATENbLCTBOM,
KoTopasi npeanonaraeT
cooTBeTCTBYylOLLEe obpalleHne, BO3BpaT
1 nepepaboTky.

B

YacTHble KNMeHTLI-B cTpaHax-yneHax EC, B
LLiseriuapumn n Hopserumn moryT 6ecnnatHo
BO3BpaLLaTb UCMOMb30BaHHbIE ANEKTPOHHbIE
V3aenus B COOTBETCTBYIOLLME NYHKTbI cBopa nnm
Aunnepy (Npy NOKyMnKe CXO4HOrO HOBOTO M3AENws).

B cTpaHax, He nepedncneHHbIX Bhille, ANs
nony4YeHns MHOPMaLIMK O NPaBUITbHBIX
crnocobax yTunusauum obpatuantec B COOTBETC
TBYIOLLME YUPEXOEHMS.

MocTynas Takm 06pasom, Bbl MOXeTe ObITh
yBEPEHbI B TOM, YTO YTUNU3UPYEMBI NPOAYKT
6ynet cooTBeTCTBYIOLWMM 06pasom obpaboTaH,
nepefaH B COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT U
nepepaboTaH 6e3 BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX
nocneacTBuii Ans okpysKatoLein cpefbl 1
300pOBbsi NoAeNn.
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Mpumeyanue:

B cooTBeTcTBUM CO CTaTben 5 3akoHa
Poccwuiickoit ®epepaumm “O 3awmTte npas
notpebutens” n Ykaszanuem lNpaButensctsa
Poccwuiickoit ®epepaumm Ne 720 ot 16 nons 1997
roaa kopropauus Pioneer Europe NV
yCTaHaBNMBAET YCMOBWE Ha CriefyoLLy0
NPOAOMKUTENBHOCTL CpoKa CrlyX6bl
ochuymanbHo noctasnsiemMblx Ha Poccuinckuin
PbIHOK TOBapOB.

Ayavo n BuaeoobopyaoBaHue: 7 net
MepeHocHoe ayanoobopynoBaHve: 6 net
[pyroe o6opynosaHve

(HayLWHWKW, MUKPOGOH U T.4.): 5 net
ABTOMOBUNbHASA ANEKTPOHMKaA: 6 net
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O fQaHHbIX MHCTPYKLUMUSAX

BHVUMaTENbHO M3yunTe AaHHbIE MHCTPYK-

LMK No aKcnnyaTauum ans 3 HeKTUBHOro
MCMNOSb30BaHWs BCEX (PYHKLMIA, KOTOPLIMU
o6opynoBaHoO AaHHOe n3aenve, cnonb3yiTe
usgenuve Hagnexawym o6pasom.

Mocne n3yyeHnsi 4aHHbIX UHCTPYKLWIA MO
aKkcnnyaTaumy obs3aTenbHO XpaHuTe nx B
MecTax, rae UX MOXHO Jerko 06HapyuTb npu
HeobxoaAnMocTHu.

ﬂpe.qocrepe)KeHMﬂ no

ucnonb3oBaHUKO

e [lpu NOOKMIOYEHUMN UM OTCOEANHEHNN
kaberen Bceraa yaepxusanTe 3a LUTekep.

e [lepep NOAKIOYEHNEM BHUMATENBHO
N3y4nTE UHCTPYKLMM MO SKCNyaTaLmm K
NOAKIKYaEMbIM YCTPONCTBAM.

OuucTka usgenus

Ecnu Ha nogknioyaembix LiTekepax nmeetca
Nbifb NN 3arpAa3HeHne, 3To MOXET NPUBECTU
K CHMXXEHUIO KavyeCTBa 3ByHaHUA. ﬂepen noa-
KNnKo4YeHnem npoTpuTte WTekepbl MSIrKOM CyXOIZ
TKaHbHO.

FapaHTUA Ha usgenue 1 3anpochbl
Cpok rapaHTuu - 1 rof co AHS MOKYTKK.
OTHOCUTENBHO BOMPOCOB rapaHTUM Ha AaH-
HOe n3genve v 3anpocoB Mo HeMy CMOTpUTE
BebcanT HUXe.
http://pioneerdj.com/support/

TexHUuyeckne xapakTepucTuKu

OnuHa
AHanorosebliii kabenb RCA................... 2m
LindppoBoit koakcnanbHbin kabens RCA
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a. Collet chuck plugs
for RCA Analog Cable/
RCA Digital Coaxial Cable

1. Turn the plug (A) to
loosen it.

2. Connect the plug to
the terminal.

3. Turn the plug (A) to
tighten it.

RCA Analog Cable

b. Signal flow }
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1. Turn the plug (A) to loosen it.

2. Disconnect the plug from the terminal.

a. To audio output terminals
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c. To audio input terminals
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(CD player, efc.)

(Amplifer, Mixer, etc. )
Fig. 4 / Abb. 4/ Afb. 4/ Puc. 4/ &4

RCA Digital Coaxial Cable

b. Signal flow

a. To audio output terminals
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XLR Cable

b. XLR-F plu
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d. To audio input terminals
¢. XLR-M plug ©(Powered speakers, amplifiers, etc.)
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(CD player, etc. ) ¢. To audio input terminals (Amplifer, Mixer, etc.) a.. To audio output terminals Lﬁ(C)
T Fig. 5/ Abb. 5/ Afb. 5/Puc. 5/ Bl5 (Mixer, etc. ) Fig. 6 / Abb. 6/ Afb. 6/ Puc. 6/ &6
Connections Raccordements Anschliisse Collegamenti

Keep plugs out of the reach of children. If a plug should
be swallowed, contact a physician immediately.

Ranger les fiches hors de portée des enfants. Si une fiche
devait étre avalée, contacter immédiatement un médecin.

Cautions on handling collet chuck plugs (Fig. 1)

When connecting and disconnecting, always hold the plug

(B) with your fingers and turn the plug (A) as shown in the

diagram.

a Collet chuck plugs for RCA Analog Cable/RCA Digital
Coaxial Cable

Connecting to the terminal (Fig. 2)

1 Turnthe plug (A) to loosen it.

2 Connect the plug to the terminal.

3 Turnthe plug (A) to tighten it.

After tightening the plug (A), check that the cable is
securely connected.

Disconnecting from the terminal
(Fig. 3)

1 Turnthe plug (A) to loosen it.
2 Disconnect the plug from the terminal.

Example of connections

RCA Analog Cable (Fig. 4)/RCA Digital Coaxial

Cable (Fig. 5)

Connect the plug on which the Pioneer logo is indicated on
the tube at the base of the plug to the signal output device.
a Toaudio output terminals (CD player, etc.)

b Signal flow

¢ Toaudio input terminals (Amplifer, Mixer, etc.)

XLR Cable (Fig. 6)

To disconnect the XLR-F plug from the connected device,

press the button (C) and pull.

a Toaudio output terminals (Mixer, etc.)

b XLR-F plug

¢ XLR-M plug

d Toaudio input terminals (Powered speakers, amplifiers,
etc.)

Précautions a prendre avec les fiches a visser

(Fig. 1)

Lors du branchement et débranchement, toujours tenir la

fiche (B) avec les doigts et tourner la fiche (A) de la fagon

indiquée sur le schéma.

a Fiches avisser pour cable analogique RCA/cable coaxial
numérique RCA

Raccordement a la prise (Fig. 2)

1 Tourner lafiche (A) pour la desserrer.

2 Raccorder lafiche a la prise.

3 Tourner lafiche (A) pour la serrer.

Apres avoir serré la fiche (A), s'assurer que le cable est bien
raccordé.

Débranchement de la prise (Fig. 3)

1 Tourner lafiche (A) pour la desserrer.
2 Débrancher la fiche de la prise.

Exemple de raccordements

Cable analogique RCA (Fig. 4)/Cable coaxial
numérique RCA (Fig. 5)

Brancher la fiche sur laguelle le logo Pioneer est inscrit sur
le tube & la base de la fiche sur le périphérique de sortie du
signal.

a Aux prises de sortie audio (Lecteur CD, etc.)

b Sensdu signal

¢ Aux prises d'entrée audio (Amplificateur, Mixeur, etc.)

Cable XLR (Fig. 6)

Pour débrancher la fiche XLR-F du dispositif raccordé,

appuyer sur le bouton (C) et tirer.

a Aux prises de sortie audio (Mixeur, etc.)

b Fiche XLR-F

¢ Fiche XLR-M

d Aux prises d'entrée audio (enceintes amplifiées, amplifi-
cateurs, etc.)

Halten Sie die Stecker auBer Reichweite kleiner Kinder.
Falls ein Kind versehentlich einen Stecker verschluckt,
sofort einen Arzt aufsuchen.

Tenere gli spinotti lontani dalla portata di bambini. Se uno
spinotto dovesse venire inghiottito, entrare immediata-
mente in contatto con un medico.

VorsichtsmaBregeln zur Handhabung von

Spannzangen-Steckern (Abb. 1)

Beim AnschlieBen und Abtrennen halten Sie immer den

Stecker (B) mit Ihren Fingern und drehen den Stecker (A)

wie in der Abbildung gezeigt.

a Spannzangen-Stecker fur Analoges Cinch-Kabel/
Digitales Cinch-Koaxialkabel

AnschlieBen an die Buchse (Abb. 2)

1 Drehen Sie den Stecker (A), um ihn zu losen.

2 SchlieBen Sie den Stecker an die Buchse an.

3 Drehen Sie den Stecker (A), um ihn festzuziehen.
Nach dem Festziehen des Steckers (A) prifen Sie, ob das
Kabel sicher verbunden ist.

Abtrennen von der Buchse (Abb. 3)

1 Drehen Sie den Stecker (A), um ihn zu lésen.
2 Trennen Sie den Stecker von der Buchse ab.

Anschlussbeispiel

Analoges Cinch-Kabel (Abb. 4)/Digitales Cinch-
Koaxialkabel (Abb. 5)

SchlieBen Sie den Stecker mit Pioneer-Logo auf der Réhre
an der Basis des Steckers an das Signalausgabegerat an.

a Zuden Audio-Ausgangsbuchsen (CD-Player usw.)

b Signaltbertragung

¢ Zuden Audio-Eingangsbuchsen (Verstarker, Mixer usw.)

XLR-Kabel (Abb. 6)

Zum Abtrennen des XLR-F-Steckers vom angeschlossenen

Gerat dricken Sie den Knopf (C) und ziehen Sie.

a Zuden Audio-Ausgangsbuchsen (Mixer usw.)

b XLR-F-Stecker

¢ XLR-M-Stecker

d Zuden Audio-Eingangsbuchsen (Aktivlautsprecher,
Verstarker usw.)

Avvertenze sull’'uso di spinotti a spillo con

bussola di chiusura (Fig. 1)

Nello scollegare o collegare cavi, tenere sempre lo spinotto

(B) con le dita e girare lo spinotto stesso (A) nel modo visto

nel diagramma.

a Spinotti a spillo con bussola di chiusura per cavi analo-
gici RCA/cavo digitale coassiale RCA

Collegamento al terminale (Fig. 2)

1 Girare lo spinotto (A) per allentarlo.

2 Collegare lo spinotto al terminale.

3 Girare lo spinotto (A) per stringerlo.

Stretto lo spinotto (A), controllare che il cavo sia ben collegato.

Scollegamento dal terminale (Fig. 3)

1 Girare lo spinotto (A) per allentarlo.
2 Sollegare lo spinotto dal terminale.

Esempio di collegamenti

Cavo analogico RCA (Fig. 4)/Cavo digitale

coassiale RCA (Fig. 5)

Collegare lo spinotto portante il logo Pioneer sul tubo alla

sua base al dispositivo che emette il segnale.

a Aiterminali di uscita audio (lettore CD, ecc.)

b Flusso del segnale

¢ Aiterminali diingresso audio (amplificatore, mixer,
ecc.)

Cavo XLR (Fig. 6)

Per scollegare lo spinotto XLR-F dal dispositivo collegato,

premere il pulsante (C) e tirare.

a Aiterminali di uscita audio (mixer, ecc.)

b Spinotto XLR-F

¢ Spinotto XLR-M

d Aiterminali di ingresso audio (diffusori alimentati,
amplificatori, ecc.)

Aansluitingen

Conexiones

MoaxknoueHuns

%

Houd stekkers buiten bereik van kinderen. Als een stekker
onverhoopt wordt ingeslikt, moet u onmiddellijk een arts
raadplegen.

Mantenga las clavijas fuera del alcance de los nifos. Si
fuese tragada una clavija, contacte inmediatamente con
un médico.

XpaHuTe LTEKepbl B MeCTax, HeJOCTYMHbIX s AeTel.
Ecnu wrekep Mor GbITb NPOrnoYeH, To HeMeaneHHO
obpaTtutecsb Kk Bpauy.

Waarschuwingen bij gebruik van stekkers met

klembusvergrendelingen (Afb. 1)

Houd bij het aansluiten of loskoppelen altijd de stekker zelf

vast (B) en verdraai dan de stekker (A) zoals u kunt zien op

de afbeelding.

a Stekkers met klembusvergrendelingen voor RCA ana-
loge kabel/RCA digitale coaxiale kabel

Verbinden met de aansluiting
(Afb. 2)

1 Verdraai de stekker (A) om deze los te maken.

2 Sluit de stekker aan op de aansluiting.

3 Verdraai de stekker (A) om deze vast te maken.
Controleer nadat u de stekker heeft vastgemaakt (A) of de
kabel stevig bevestigd is.

Loskoppelen van de aansluiting
(Afb. 3)

1 Verdraai de stekker (A) om deze los te maken.
2 Koppel de stekker los van de aansluiting.

Aansluitvoorbeeld

RCA analoge kabel (Afb. 4)/RCA (tulpstekker)

digitale coaxiale kabel (Afb. 5)

Sluit de stekker met het Pioneer logo op de huls van de stek-

ker aan op de signaalbron.

a Naar audio-uitgangsaansluitingen (CD-speler enz.)

b Signaalrichting

¢ Naar audio-ingangsaansluitingen (versterker, mengpa-
neel enz.)

XLR-kabel (Afb. 6)

Om de XLR-F-stekker los te koppelen van de apparatuur,

moet u de knop (C) indrukken en dan trekken.

a Naar audio-uitgangsaansluitingen (mengpaneel enz.)

b XLR-F-stekker

¢ XLR-M-stekker

d Naar audio-ingangsaansluitingen (luidsprekers met
eigen eindversterking, versterkers enz.)

Cuidados en el manejo de las clavijas de

manguito de apriete (Fig. 1)

Cuando conecte y desconecte, sujete siempre la clavija (B)

con sus dedos y gire la clavija (A) como se muestra en el

diagrama.

a Clavijas de manguito de apriete para cable analégico
RCA/cable coaxial digital RCA

Conexion al terminal (Fig. 2)

1 Gire laclavija (A) para aflojarla.

2 Conecte la clavija al terminal.

3 Girelaclavija (A) para apretarla.

Después de apretar la clavija (A), verifique que el cable esté
firmemente conectado.

Desconexion del terminal (Fig. 3)

1 Gire la clavija (A) para aflojarla.
2 Desconecte la clavija del terminal.

Ejemplo de conexiones

Cable analégico RCA (Fig. 4)/Cable coaxial

digital RCA (Fig. 5)

Conecte la clavija en la que se indica el logotipo de Pioneer

en el tubo de la base de la clavija en el aparato de salida de

sefiales.

a Alosterminales de salida de audio (reproductor CD,
etc.)

b Flujo de sefales

¢ Alosterminales de entrada de audio (amplificador,
mezclador, etc.)

Cable XLR (Fig. 6)

Para desconectar la clavija XLR-F del aparato conectado,

presione el botén (C) y tire de ella.

a Alosterminales de salida de audio (mezclador, etc.)

b Clavija XLR-F

¢ Clavija XLR-M

d Alosterminales de entrada de audio (altavoces con
amplificador, amplificadores, etc.)

Mepbl NpefoCcCTOPOXHOCTU NO 06paLLeHuto ¢

wTekepamu ¢ 3aXMMHbIMU natpoHamum (Puc. 1)

[Mpu NoakNYeHNN 1 OTCOEANHEHNN BCErAa yaepxxmBante

nanbuamu 3a wrekep (B) n Bpawaiite wrekep (A) kak

noKa3aHo Ha UnnwcTpaynu.

a LUTeKepI:.I C 3aXXMMHbIMW NaTpoOHaMK ONA aHanorosoro
kabenst RCA/undpoBoii koakcuanbHbIl kabens RCA

MoakntoueHue k TepmuHany (Puc. 2)

1 Bpawaiite 1 ocBo6oamuTe wtekep (A).

2 TopkniounTe LUTEKEP K TEpMUHANY.

3 Bpawavite n 3akpenute wrekep (A).

Mocne 3akpenneHus wrekepa (A) ybeautech, 4To kabenb
HaZleXXHO NOAKMIOYEH.

OTcoeamHeHune ot TepMuHana (Puc. 3)

1 Bpawaiite n ocBo6oamuTe wtekep (A).
2 OTcoeavHUTE LITEKEP OT TepMUHana.

MpumMepbl NnogKJIOYEHUN

AnanoroBbiii kabenb RCA (Puc. 4)/LncbpoBon

KoakcuanbHbIN kabenb RCA (Puc. 5)
MopakniounTe WTekep ¢ norotunom Pioneer, ykasaHHbIM
Ha TpybKe B OCHOBaHWM LUTEKepa K YCTPONCTBY-UCTOYHUKY
curHana.
a KayaunosbixogHbiM TepmuHanam (CD npourpbiBaTtens,
ap.)
MoTok curHana
¢ KayavoBxoaHbIM TepMyHanam (yeunurtenb, MUKLLED,

ap.)

Ka6enb XLR (Puc. 6)

[ns otcoeanHenus wrekepa XLR-F oT noakntoveHHoro

ycTpoWcTBa HaxkmuTe kHorky (C) n notsaHuTe.

a KayavoBbIxoaHbIM TepMUHaAnam (MykLiep, Ap.)

b LUWrekep XLR-F

c Lrekep XLR-M

d KayavoBxoaHbIM TepMUHaNam (akTUBHbIE TPOMKOTOBO-
puTenu, ycunutenwu, ap.)
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